BULLET PULLER COLLET - RCBS 45 CALIBER BULLET PULLER
COLLET

This collet type bullet puller from RCBS will pull jacketed bullets from .17 caliber
through 50 caliber with the appropriate collet (order collets separately from chart)
installed in the puller body. Puller can be used in any 7/8-14 single stage
reloading press. RCBS states that the collets do not damage jacketed bullets. Not
for rimfire ammunition.

Attributes

Name: RCBS 45 CALIBER BULLET PULLER COLLET
Manufacturer: RCBS

Product no.: 749001830

Mfr. No.: 9436

Caliber: 45 Caliber (.451-.454)

Delivery weight: 0.045kg

UPC: 076683094360

Item details

Made in USA
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BULLET PULLER COLLET RCBS 45 CALIBER
Sicherheitshinweis

Einfilihrung

Danke, dass du dich fur den BULLET PULLER COLLET RCBS 45 CALIBER entschieden hast. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um sicher und effektiv ummantelte Geschosse aus verschiedenen Kalibern zu ziehen. Bitte lies
diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung und die Einhaltung der EUVerordnung tber die
allgemeine Produktsicherheit (GPSR) zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Folge immer den Anweisungen des Herstellers bei der Benutzung des Bullet Pullers.

Halte den Bullet Puller au3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
Uberpriife den Bullet Puller und die Kollets vor der Benutzung auf Beschadigungen.

Verwende den Bullet Puller nicht fir RandfeuerMunition.

Stelle sicher, dass der Bullet Puller in einem gut bellifteten Bereich verwendet wird.

Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behdorden.

Uberprife regelmaRig die Ruckrufupdates auf der EUSicherheitsgatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Benutzung

® Verwende das passende Collet fir das Kaliber des Geschosses, das du ziehen méchtest. Fur den RCBS 45
Kaliber stelle sicher, dass du das richtige Collet installiert hast.

Vermeide das Tragen von lockerer Kleidung oder Schmuck, der wahrend des Betriebs hangen bleiben konnte.
Stelle sicher, dass der Bullet Puller vor der Benutzung sicher an der Wiederladepresse befestigt ist.

Halte deine Hande oder dein Gesicht wahrend des Betriebs fern vom Bullet Puller.

Befolge sichere Handhabungspraktiken fur alle Munitionsteile, um versehentliche Entladungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

® Stelle sicher, dass deine Wiederladepresse mit dem 7/814 Gewinde kompatibel ist.

® Wahle das passende Collet fir das Kaliber des Geschosses, mit dem du arbeitest.

® |nstalliere das Collet in den Bullet Pullerkérper gemal den Anweisungen des Herstellers.
® Befestige den Bullet Puller sicher an der Wiederladepresse.

2. Nutzung:

® |ege das Geschoss, das gezogen werden soll, in das installierte Collet.

® SchlieRe das Collet fest um das Geschoss, um einen sicheren Halt zu gewahrleisten.

® Betatige die Wiederladepresse gemal den Anweisungen des Herstellers, um das Geschoss aus der
Hilse zu ziehen.

* Entferne nach der Benutzung vorsichtig das Geschoss aus dem Collet und tberprife es auf
Beschadigungen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge beschadigte oder abgenutzte Collets und Bullet Puller gemaf den 6rtlichen Vorschriften.

® Entsorge Munitionsteile nicht im regularen Haushaltsmdill.

® [nformiere dich bei den ortlichen Behdrden tber die richtigen Entsorgungsmethoden fiir Munition und
Wiederladezubehor.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen zu Sicherheit, Nutzung oder Fehlersuche, siehe die Kontaktdaten des Herstellers, die in der
Produktverpackung oder im Handbuch angegeben sind. Stelle sicher, dass du die Produktinformationen bereit hast,
wenn du Unterstiitzung anforderst.



Danke fur deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitshinweisen. Durch die Befolgung dieser Richtlinien tragst du
dazu bei, eine sichere und effektive Erfahrung mit deinem BULLET PULLER COLLET RCBS 45 CALIBER zu
gewabhrleisten.



BULLET PULLER COLLET RCBS 45 CALIBER Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the BULLET PULLER COLLET RCBS 45 CALIBER. This product is designed to safely and
effectively pull jacketed bullets from a variety of calibers. Please read this safety instruction guide carefully to ensure
safe usage and compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Always follow the manufacturer's instructions when using the bullet puller.
Keep the bullet puller out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the bullet puller and collets for any damage before use.

Do not use the bullet puller for rimfire ammunition.

Ensure that the bullet puller is used in a wellventilated area.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.
Check for recall updates on the EU's Safety Gate platform regularly.

Specific Safety Precautions for Use

® Use the appropriate collet for the caliber of the bullet being pulled. For the RCBS 45 caliber, ensure you have
the correct collet installed.

Avoid wearing loose clothing or jewelry that may get caught during operation.

Always ensure the bullet puller is securely attached to the reloading press before use.

Do not place your hands or face near the bullet puller while in operation.

Follow safe handling practices for all ammunition components to avoid accidental discharge.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure that your reloading press is compatible with the 7/814 threading.

Select the appropriate collet for the bullet caliber you are working with.

Install the collet into the bullet puller body by following the manufacturer's instructions.
Securely attach the bullet puller to the reloading press.

2. Usage:

® Place the bullet to be pulled into the installed collet.

® Firmly close the collet around the bullet, ensuring a secure grip.

® Operate the reloading press according to the manufacturer's guidance to pull the bullet from the casing.
® After use, carefully remove the bullet from the collet and inspect for any damage.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or wornout collets and bullet pullers according to local regulations.
® Do not dispose of ammunition components in regular household waste.
® Check with local authorities for proper disposal methods for ammunition and reloading supplies.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, usage, or troubleshooting, please refer to the manufacturer's contact details
provided in the product packaging or manual. Ensure that you have the product information ready when reaching out
for support.

Thank you for your attention to these safety instructions. By following these guidelines, you will help ensure a safe
and effective experience with your BULLET PULLER COLLET RCBS 45 CALIBER.



GUIA DE INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL
EXTRACTOR DE BALAS TIPO COLLET RCBS 45
CALIBER

Introduccion

Gracias por elegir el EXTRACTOR DE BALAS TIPO COLLET RCBS 45 CALIBER. Este producto esta disefiado
para extraer de manera segura y efectiva balas recubiertas de una variedad de calibres. Por favor, lee
cuidadosamente esta guia de instrucciones de seguridad para asegurar un uso seguro y el cumplimiento con el
Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

Siempre sigue las instrucciones del fabricante al usar el extractor de balas.

Mantén el extractor de balas fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.
Inspecciona el extractor de balas y los collets en busca de dafios antes de usarlos.

No utilices el extractor de balas para municion de percusion anular.

Aseglrate de que el extractor de balas se use en un area bien ventilada.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades pertinentes.
Revisa regularmente las actualizaciones de retiradas en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

® Utiliza el collet apropiado para el calibre de la bala que estas extrayendo. Para el RCBS 45 caliber, asegurate
de tener el collet correcto instalado.
Evita usar ropa suelta o joyas que puedan engancharse durante la operacion.

® AsegUrate siempre de que el extractor de balas esté fijamente conectado a la prensa de recarga antes de
usarlo.
No coloques tus manos o cara cerca del extractor de balas mientras esta en operacion.

® Sigue practicas seguras de manejo para todos los componentes de municion para evitar descargas
accidentales.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Instalacién:

® Asegurate de que tu prensa de recarga sea compatible con la rosca 7/814.
® Selecciona el collet apropiado para el calibre de la bala con la que estas trabajando.
® |nstala el collet en el cuerpo del extractor de balas siguiendo las instrucciones del fabricante.
® Conecta de manera segura el extractor de balas a la prensa de recarga.
2. Uso:

® Coloca la bala a extraer en el collet instalado.

® Cierra firmemente el collet alrededor de la bala, asegurando un agarre seguro.

® Opera la prensa de recarga de acuerdo con las indicaciones del fabricante para extraer la bala del
casquillo.

® Después de usarlo, retira cuidadosamente la bala del collet e inspeccionala en busca de cualquier
dafio.

Instrucciones de Eliminacion

Desecha cualquier collet o extractor de balas dafiado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches componentes de municién en la basura doméstica regular.

® Consulta con las autoridades locales sobre los métodos de eliminacion adecuados para municiones y
suministros de recarga.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad, uso o solucién de problemas, consulta los detalles de contacto del
fabricante proporcionados en el empaque o manual del producto. Asegurate de tener la informacién del producto

lista al comunicarte para obtener soporte.

Gracias por tu atencidn a estas instrucciones de seguridad. Siguiendo estas pautas, ayudaras a garantizar una
experiencia segura y efectiva con tu EXTRACTOR DE BALAS TIPO COLLET RCBS 45 CALIBER.



BULLET PULLER COLLET RCBS 45 CALIBER Guide
de Sécurité

Introduction

Merci d'avoir choisi le BULLET PULLER COLLET RCBS 45 CALIBER. Ce produit est concu pour retirer en toute
sécurité et efficacement les projectiles chemisés d'une variété de calibres. Veuillez lire attentivement ce guide de
sécurité pour garantir une utilisation sire et se conformer a la Réglementation Générale sur la Sécurité des Produits
de I'UE (GPSR).

Directives Générales de Sécurité

Suivez toujours les instructions du fabricant lors de I'utilisation du tirebullet.

Gardez le tirebullet hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspectez le tirebullet et les collets pour tout dommage avant utilisation.

Ne pas utiliser le tirebullet pour des munitions a percussion annulaire.

Assurezvous que le tirebullet est utilisé dans un endroit bien ventilé.

Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Vérifiez régulierement les mises a jour des rappels sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisez le collet approprié pour le calibre de la balle a retirer. Pour le RCBS 45 caliber, assurezvous d'avoir le
bon collet installé.

Evitez de porter des vétements amples ou des bijoux qui pourraient se coincer pendant I'opération.
Assurezvous toujours que le tirebullet est solidement fixé a la presse de rechargement avant utilisation.

Ne placez pas vos mains ou votre visage prés du tirebullet pendant son fonctionnement.

Suivez des pratiques de manipulation slres pour tous les composants de munitions afin d'éviter un tir
accidentel.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Installation :

® Assurezvous que votre presse de rechargement est compatible avec le filetage 7/814.
® Sélectionnez le collet approprié pour le calibre de la balle avec laquelle vous travaillez.
® |nstallez le collet dans le corps du tirebullet en suivant les instructions du fabricant.

® Fixez solidement le tirebullet a la presse de rechargement.

2. Utilisation :

Placez la balle & retirer dans le collet installé.

Fermez fermement le collet autour de la balle, en vous assurant d'un maintien sécurisé.

Faites fonctionner la presse de rechargement selon les instructions du fabricant pour retirer la balle de
I'étui.

Aprés utilisation, retirez soigneusement la balle du collet et inspectezla pour tout dommage.

Instructions de Mise au Rebut

® Débarrassezvous de tout collet et tirebullet endommagé ou usé conformément aux réglementations locales.

®* Ne jetez pas les composants de munitions dans les déchets ménagers ordinaires.

® Consultez les autorités locales pour connaitre les méthodes d'élimination appropriées pour les munitions et
les fournitures de rechargement.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité, 'utilisation ou le dépannage, veuillez vous référer aux coordonnées du
fabricant fournies dans I'emballage ou le manuel du produit. Assurezvous d'avoir les informations sur le produit
prétes lorsque vous demandez de l'aide.



Merci de votre attention a ces instructions de sécurité. En suivant ces directives, vous contribuerez a garantir une
expérience sire et efficace avec votre BULLET PULLER COLLET RCBS 45 CALIBER.



BULLET PULLER COLLET RCBS 45 CALIBER Guida
alle Istruzioni di Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto il BULLET PULLER COLLET RCBS 45 CALIBER. Questo prodotto € progettato per estrarre in
modo sicuro ed efficace i proiettili rivestiti da una varieta di calibri. Si prega di leggere attentamente questa guida alle
istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e la conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei
Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

Seguire sempre le istruzioni del produttore durante l'uso dell'estrattore di proiettili.

Tenere I'estrattore di proiettili fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispezionare I'estrattore di proiettili e i collet per eventuali danni prima dell'uso.

Non utilizzare I'estrattore di proiettili per munizioni a percussione anulare.

Assicurarsi che l'estrattore di proiettili venga utilizzato in un'area ben ventilata.

Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controllare regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Utilizzare il collet appropriato per il calibro del proiettile da estrarre. Per il RCBS 45 calibro, assicurarsi di
avere il collet corretto installato.

Evitare di indossare abbigliamento o gioielli larghi che potrebbero impigliarsi durante l'operazione.

Assicurarsi sempre che I'estrattore di proiettili sia saldamente attaccato alla pressa di ricarica prima dell'uso.
Non posizionare le mani o il viso vicino all'estrattore di proiettili mentre € in funzione.

Seguire pratiche di manipolazione sicura per tutti i componenti delle munizioni per evitare scariche accidentali.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

Assicurarsi che la propria pressa di ricarica sia compatibile con la filettatura 7/814.
Selezionare il collet appropriato per il calibro del proiettile con cui si sta lavorando.
Installare il collet nel corpo dell'estrattore di proiettili seguendo le istruzioni del produttore.
Attaccare saldamente I'estrattore di proiettili alla pressa di ricarica.

2. Uso:
® Posizionare il proiettile da estrarre nel collet installato.
® Chiudere saldamente il collet attorno al proiettile, assicurandosi di avere una presa sicura.
® Azionare la pressa di ricarica secondo le indicazioni del produttore per estrarre il proiettile dal bossolo.
[ )

Dopo l'uso, rimuovere con attenzione il proiettile dal collet e ispezionare eventuali danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire eventuali collet danneggiati o usurati e estrattori di proiettili secondo le normative locali.
® Non smaltire i componenti delle munizioni nei normali rifiuti domestici.
® Controllare con le autorita locali per i metodi di smaltimento appropriati per munizioni e forniture di ricarica.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande riguardanti la sicurezza, l'uso o la risoluzione dei problemi, si prega di consultare i dettagli di
contatto del produttore forniti nel pacchetto o nel manuale del prodotto. Assicurarsi di avere a disposizione le
informazioni sul prodotto quando si contatta il supporto.

Grazie per la vostra attenzione a queste istruzioni di sicurezza. Seguendo queste linee guida, contribuirai a garantire
un'esperienza sicura ed efficace con il tuo BULLET PULLER COLLET RCBS 45 CALIBER.






BULLET PULLER COLLET RCBS 45 CALIBER
Instrukcja Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér BULLET PULLER COLLET RCBS 45 CALIBER. Produkt ten zostat zaprojektowany w celu
bezpiecznego i skutecznego wyciggania pociskéw z ostong z réznych kalibrow. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z
niniejszg instrukcjg bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie oraz zgodnos¢ z Rozporzadzeniem UE
w sprawie ogélnego bezpieczenhstwa produktow (GPSR).

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Zawsze postepuj zgodnie z instrukcjami producenta podczas uzywania wyciggacza pociskow.
Przechowuj wyciagacz pociskoéw z dala od dzieci i oséb wrazliwych.

Przed uzyciem sprawdz wyciggacz pociskOw oraz zaciski pod katem uszkodzen.

Nie uzywaj wyciggacza pociskdw do amunicji z nabojem bocznego zaptonu.

Upewnij sie, ze wyciggacz pociskéw jest uzywany w dobrze wentylowanym pomieszczeniu.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofania produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzycia

® Uzywaj odpowiedniego zacisku dla kalibru pocisku, ktéry ma by¢ wyciagniety. Dla RCBS 45 kaliber upewnij
sie, ze masz zainstalowany wiasciwy zacisk.

® Unikaj noszenia luZznej odziezy lub bizuterii, ktére moga sie zaczepic¢ podczas pracy.

® Zawsze upewnij sie, ze wyciggacz pociskéw jest mocno przymocowany do prasy do ponownego fadowania
przed uzyciem.

® Nie umieszczaj rgk ani twarzy blisko wyciggacza pociskdw podczas jego pracy.

® Stosuj bezpieczne praktyki obstugi wszystkich komponentéw amunicji, aby unikna¢ przypadkowego wystrzatu.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

® Upewnij sig, ze twoja prasa do ponownego tadowania jest kompatybilna z gwintem 7/814.
* Wybierz odpowiedni zacisk dla kalibru pocisku, z ktérym pracujesz.

® Zainstaluj zacisk w korpusie wyciggacza, postepujgc zgodnie z instrukcjami producenta.
® Mocno przymocuj wyciggacz pociskow do prasy do ponownego tadowania.

2. Uzytkowanie:

® Umies¢ pocisk, ktéry ma by¢ wyciaggniety, w zainstalowanym zacisku.

® Mocno zamknij zacisk wokot pocisku, upewniajgc sie, ze jest pewnie uchwycony.

® Obstuguj prase do ponownego tadowania zgodnie z wskazéwkami producenta, aby wyciggnac¢ pocisk z
naboju.

® Po uzyciu ostroznie usun pocisk z zacisku i sprawdz go pod katem uszkodzen.

Instrukcje dotyczgce utylizaciji

® Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zuzyte zaciski i wyciagacze pociskow zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Nie wyrzucaj komponentéw amunicji w zwyktych odpadach domowych.

® Skonsultuj sie z lokalnymi wtadzami w celu uzyskania wtasciwych metod utylizacji amunicji i materiatéw do
ponownego fadowania.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych bezpieczenstwa, uzytkowania lub rozwigzywania problemoéw, prosimy
0 zapoznanie sie z danymi kontaktowymi producenta podanymi w opakowaniu produktu lub instrukcji. Upewnij sie,
ze masz informacje o produkcie gotowe, gdy zwracasz sie 0 wsparcie.



Dziekujemy za uwage na te instrukcje bezpieczenstwa. Przestrzegajac tych wytycznych, przyczynisz sie do
zapewnienia bezpiecznego i skutecznego doswiadczenia z BULLET PULLER COLLET RCBS 45 CALIBER.



BULLET PULLER COLLET RCBS 45 CALIBER
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit BULLET PULLER COLLET RCBS 45 CALIBER tuotteen. Tama tuote on suunniteltu turvalliseen ja
tehokkaaseen takkiammuksista vetémiseen erilaisista kaliipereista. Lue tama turvallisuusohje huolellisesti
varmistaaksesi turvallisen kayton ja EU:n yleisen tuote turvallisuusasetuksen (GPSR) noudattamisen.

Yleiset turvallisuusohjeet

Noudata aina valmistajan ohjeita kayttaessasi luodinvetajaa.

Pida luodinvetéja lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista luodinvetaja ja colletit mahdollisten vaurioiden varalta ennen kayttoa.

Ala kayta luodinvetajaa rimfireammuksille.

Varmista, etté luodinvetdjaa kaytetaan hyvin ilmastoidussa tilassa.

limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista séanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetouutiset.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

® Kayta oikeaa colletia sen kaliiperin mukaan, josta luoti vedetaan. Varmista, ettd sinulla on oikea collet
asennettuna RCBS 45 Kaliiperille.

Valta |6ysien vaatteiden tai korujen kayttoa, jotka voivat jaada kiinni kayton aikana.

Varmista, ettd luodinvetdja on tukevasti kiinnitetty latauspainoon ennen kayttoa.

Al laita k&siasi tai kasvojasi luodinvetajan lahelle kayton aikana.

Noudata turvallisia kasittelykaytantoja kaikille ammuskomponenteille valttdaksesi vahingossa tapahtuvan
laukaisun.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:

® Varmista, ettd latauspainosi on yhteensopiva 7/814 kierteiden kanssa.
® Valitse oikea collet kaytettavan luodin kaliiperin mukaan.

® Asenna collet luodinvetdjan runkoon valmistajan ohjeiden mukaisesti.
® Kiinnita luodinvetaja tukevasti latauspainoon.

2. Kaytto:

Aseta vedettava luoti asennettuun colletiin.

Sulje collet tiukasti luodin ymparille varmistaaksesi tukevan otteen.

Toimi latauspainon ohjeiden mukaan vetaaksesi luodin patruunasta.

Kayton jalkeen poista luoti huolellisesti colletista ja tarkista mahdolliset vauriot.

Havittamisohjeet

® Havita kaikki vaurioituneet tai kuluneet colletit ja luodinvetéjat paikallisten maaraysten mukaan.
® Ala havita ammuskomponentteja tavallisessa kotitalousjatteessa.
® Tarkista paikallisilta viranomaisilta asianmukaiset havittdmismenetelmat ammuksille ja lataustarvikkeille.

Lisatietoja

Kaikissa turvallisuuteen, kdyttéon tai ongelmanratkaisuun liittyvissa kysymyksissa viittaa valmistajan yhteystietoihin,
jotka on annettu tuotepakkauksessa tai kayttboppaassa. Varmista, ettd sinulla on tuoteinformaatio valmiina, kun otat
yhteytta tukeen.

Kiitos huomiostasi naihin turvallisuusohjeisiin. Noudattamalla naita ohjeita autat varmistamaan turvallisen ja
tehokkaan kokemuksen BULLET PULLER COLLET RCBS 45 CALIBER tuotteen kaytdssasi.






BULLET PULLER COLLET RCBS 45 CALIBER
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt BULLET PULLER COLLET RCBS 45 CALIBER. Denna produkt ar designad for att pa ett sakert
och effektivt satt dra ut jacketed bullets fran en mangd olika kalibrar. Vanligen las denna sakerhetsinstruktionsguide
noggrant for att sékerstélla sdker anvandning och efterlevnad av EU:s allménna produkt sékerhetsférordning
(GPSR).

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Folj alltid tillverkarens instruktioner nar du anvander bullet pullern.

Hall bullet pullern utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Inspektera bullet pullern och colleten fér eventuella skador innan anvéandning.
Anvand inte bullet pullern for rimfire ammunition.

Se till att bullet pullern anvands i ett valventilerat omrade.

Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Kontrollera regelbundet efter aterkallelseuppdateringar p& EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Anvand den lampliga colleten for kalibern av den bullet som ska dras ut. F6r RCBS 45 kaliber, se till att du har
ratt collet installerad.

Undvik att bara l6sa klader eller smycken som kan fastna under drift.

Se alltid till att bullet pullern ar ordentligt fast vid omladdningspressen innan anvandning.

Placera inte hander eller ansikte nara bullet pullern medan den &r i drift.

Folj sékra hanteringsmetoder for alla ammunition komponenter for att undvika oavsiktlig avfyrning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

® Se till att din omladdningspress ar kompatibel med 7/814 gangan.

® Valj den lampliga colleten for den bullet kaliber du arbetar med.

® |nstallera colleten i bullet pullerns kropp enligt tillverkarens instruktioner.
® Fast bullet pullern ordentligt vid omladdningspressen.

2. Anvandning:

® Placera den bullet som ska dras ut i den installerade colleten.

® Stang colleten ordentligt runt bullet, och se till att den sitter fast.

* Anvand omladdningspressen enligt tillverkarens vagledning for att dra ut bullet fran hylsan.
® Efter anvandning, ta forsiktigt bort bullet fran colleten och inspektera for eventuella skador.

Avfallsinstruktioner

® Kasta bort eventuella skadade eller slitna colleter och bullet pullers enligt lokala féreskrifter.

® Kasta inte ammunition komponenter i vanliga hushallsavfall.

® Kontrollera med lokala myndigheter for korrekta avfallshanteringsmetoder fér ammunition och
omladdningsmaterial.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor angaende sakerhet, anvandning eller felstkning, vanligen hanvisa till tillverkarens
kontaktuppgifter som anges i produktférpackningen eller manualen. Se till att du har produktinformationen redo nar
du kontaktar support.



Tack for din uppmarksamhet till dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att folja dessa riktlinjer hjélper du till att
sékerstélla en saker och effektiv upplevelse med din BULLET PULLER COLLET RCBS 45 CALIBER.



BULLET PULLER COLLET RCBS 45 CALIBER
Bezpecénostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali BULLET PULLER COLLET RCBS 45 CALIBER. Tento produkt je navrzen tak, aby
bezpecné a efektivné vytahoval obalené projektily z rliznych kalibri. Pfed pouZitim si prosim peclivé prectéte tyto
bezpec€nostni pokyny, abyste zajistili bezpecné pouzivani a dodrzeni evropského nafizeni o obecné bezpecnosti
vyrobk(l (GPSR).

Obecné bezpe€nostni pokyny

VZdy dodrzujte pokyny vyrobce pfi pouzivani vytahovace projektild.

Uchovaveijte vytahovaé projektild mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfed pouzitim zkontrolujte vytahovac a koliky na jakékoli poSkozeni.
Nevydavejte vytahovac projektil( pro stelivo s okrajovym zapalem.

Zajistéte, aby byl vytahovac pouzivan v dobfe vétrané oblasti.

Hlaste jakékoli nebezpeténé vyrobky nebo nehody pfislusnym organim.
Pravidelné kontrolujte aktualizace staZeni vyrobk( na platformé EU Safety Gate.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

® Pouzivejte vhodny kolik pro kalibr projektilu, ktery se ma vytahnout. Pro RCBS 45 kalibr se ujistéte, ze mate
nainstalovan spravny kolik.

Vyhnéte se noSeni volného obledeni nebo Sperkd, které by se mohly pfi provozu zachytit.

VzZdy zajistéte, aby byl vytahova¢ projektild pevné pfipevnén k lisovacimu stroji pfed pouZitim.

Nedavejte ruce nebo oblicej blizko vytahovadce projektild b&hem provozu.

Dodrzujte bezpecné postupy manipulace se vSemi komponenty stfeliva, abyste se vyhnuli nahodnému
vystrelu.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. Instalace:

® Ujistéte se, Zze vas lisovaci stroj je kompatibilni s 7/814 zavitem.
® \Vyberte vhodny kolik pro kalibr projektilu, se kterym pracujete.
* Nainstalujte kolik do téla vytahovace podle pokyni vyrobce.

® Pevné pripevnéte vytahovad projektild k lisovacimu stroiji.

2. Pouziti:

Umistéte projektil, ktery méa byt vytahnut, do nainstalovaného koliku.

Pevné zavrete kolik kolem projektilu, aby byl zajiStén bezpecny tchop.

Provozujte lisovaci stroj podle pokynl vyrobce, abyste vytahli projektil z nabojnice.
Po pouziti opatrné vyjméte projektil z koliku a zkontrolujte ho na jakékoli poSkozeni.

Pokyny pro likvidaci

® Likvidujte jakékoli poskozené nebo opotfebované koliky a vytahovade projektilti podle mistnich predpisC.
® Nevyhazujte komponenty stfeliva do béZného doméciho odpadu.
® Zkontrolujte u mistnich organt spravné metody likvidace stfeliva a potieb pro prebijen.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti, pouzivani nebo feSeni problém( se prosim obratte na kontaktni Gdaje
vyrobce uvedené v baleni vyrobku nebo v manualu. Ujistéte se, Zze mate pfipraveny informace o produktu, kdyz se
obracite na podporu.



Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpecénostnim pokyndim. Dodrzovanim téchto pokynl pomdZete zajistit
bezpecné a efektivni pouzivani vaseho BULLET PULLER COLLET RCBS 45 CALIBER.



